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15Dear Author(s),
This document is for you to list any changes to the online text/PDF of your article.   Please be aware that our policy is to do a single complimentary revision, so it is critical that all participants in this project offer their comments collectively.   In addition, please make sure that your comments are easily interpreted and transparent. 
Have fun!
Protocol Name:
Date:
Online Text/PDF Protocol
Please use this table to address changes that need to be made to the online text/PDF document. Both the online text and PDF are generated from the HTML template of your article. Since the PDF is generated from the HTML by our conversion software, it may contain formatting errors. For major structural changes or more than 10 spelling or grammatical mistakes, we will require re-upload of the entire document.     
	
	Protocol Step
	Comment
	Requested Change (highlight in bold)

	Example
	1.1
	Step says “Centrifuge lysate at 2,000 x g.”
	Please correct to “Centrifuge lysate at 4,000 x g.”

	1.
	2.2.1.
	Says “…made in Beale et al. (2019)” and “…see Beale et al. (2019) for..”
	‘et al’ italicized?

	2.
	2.2.3.
	Say “..present on the diagram (i.e., there are some clear… and precipitant concentrations.”
	Personally I don’t really like i.e. in brackets – if it is – the brackets need to be closed at the end.. “and precipitant concentrations).” I would prefer just “..diagram, i.e., there are..” “i.e.” italicized?

	3.
	2.4.1.2.
	Says “… the y axis (i.e., concentrate..).”
	Same as point 2 regarding i.e. brackets and italicization?

	4.
	Results – optimizing crystal morphology, para 7
	Says “…of the protocol –Transitioning to batch.”
	I think there should be a space between the transitioning and the -

	5.
	Results – transitioning to batch, para 2
	Says “…in Step 3 –Scaling.”
	Same as point 4, I think there should be a space between Scaling and the -.

	6.
	Results – transitioning to batch, para 2
	Says “…batch (i.e., rapidly appearing crystals (< 24 h).”
	Same a point 2 – if would prefer that the i.e. wasn’t in brackets and italicized. However, if it does need to be in brackets – I think – they will need to be square brackets and complete, as the (< 24 h) is bracketed. So it would read ““…batch [i.e., rapidly appearing crystals (< 24 h)].”

	7.
	Results – scaling, para 4
	Says “..growth (Figure 8A and B– hot pink), and…”
	Same as points 4 and 5, I think there should be a space between the B and the -.

	8.
	Results – scaling, para 6
	Says “…(Figure 8A and B– dashed purple).”
	Same as point 7, I think there should be a space between the B and the -.

	9.
	Figure 1 legend
	Says “…adapted from Beale et al. (2019)”
	‘et al’ italicized?

	10.
	Table 1
	Says “P1211”
	Should be “P21”

	11.
	Table 1
	Says “5,00,000”
	Should be “500,000”

	12.
	Table 1
	Says “25,00,000”
	Should be “2,500,000”

	13.
	Table 1 legend
	Says “…Ebrahim et al. (2019)…” and “…Davy et al. (2019)…”
	‘et al’ italicized?

	14.
	Discussion, para 7
	Says “…scaling (i.e., the use of seeds and quenching,…”
	Same as point 6 and 2. If you want to keep the bracket, there needs to be a closing bracket after quenching, but I would prefer not to have any. ‘i.e.’ italicized?

	15.
	Discussion, para 1
	Says “… (≅100 µm longest dimension..”
	The ≅ looks like it has been superscripted?
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